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YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

BAXHO E OA T NMPOYETETEUW OATU
CNA3BATE

A BHUMAHMWE: lMpoueTeTe MHCTPyKLMUTE,
npeauv Aa nsnonseate ypeaa.

Mpegn u13Non3BaHeTO Ha ypeda npoueteTte
BHUMATENIHO Te3n YKasaHuAa 3a 6e30MmacHoCT.
JpbXKTe ' Ha YBoO6HO MACTO 3a 6bAeLymn CnpaBKu.
B Te3m ykazaHuA 1 Ha camuA ypep ca npeacTaBeHu
BaXHU NpeaynpexaeHuna 3a 6e30nacHOCTTa, KOUTO
TpAbBa ga ce npoueTtaT M Aa ce cvbniogasaT
BUHaru. MpousBoauTeNnaT OTKa3Ba BCAKAKBA
OTFOBOPHOCT MPU Hecrna3BaHe Ha Te3n yKa3aHuA
3a 6e30nacHOCTTa, BbB Bpb3Ka C Henogxopsiia
ynotpeba Ha ypefa nnm HenpaBWiiHa HAaCcTpoOliKa
Ha OpraHuTe 3a ynpaBfieHue.

A\ Muoro mankn peua (0-3 rop.) Tpsa6sa fga
CTOAT paney ot ypega. Manku geua (3-8 rog.)
TpAbBa fa CTOAT fdaney OT ypefa, OCBEH aKo
He ca nop NoCTOsiHHO HabnogeHue. To3wm ypep
MOXe Ja ce M3Mosf3Ba OT Aeua Ha 8 roauvHu
N MNO-TOJIEMX, KAaKTO M OT LA C OrpaHuUYeHu
bur3nyecKkn, CETUBHU NN YMCTBEHW Bb3MOXKHOCTH
WIN C HeJOoCTaTbUyeH ONUT N MO3HAHUA CaMO aKo
ca nop Hag3op WM Ca UM AAAeHU VHCTPYKUUU
3a ynoTpeb6aTta Ha ypeaa no 6e3onaceH HauuH u
pa3bupaT Bb3MOXHUTE omacHoCcTU. [euaTa He
TpAbBa ga cn urpaaTt c ypeda. lounctBaHeTo U
noaapbXKKata oT notpebutensa He TpAbBa Oa ce
N3BbPLIBA OT Aela 6e3 Hag3op.

HuKkora He oTBapsliTe BpaTUUKaTa CbC CUMa U He 5
N3non3BanTe KaTo CTbMasno.

NMO3BOJIEHA YINOTPEBA

A\ BHUMAHMUE: YpeabT He e npefHa3HaueH fa
Ce M3Mon3Ba C BbHIUEH TaMep WK C OTAeNHa
cucTema C ANCTaHUMOHHO ynpaBnieHue.

A\ Tosn ypen e npegHasHaueH 3a ynoTpeba
Ha obulecTBeHM MecTa U NOAOGHM MPUNOXKEHMA,
KaTO: KyXHW 3a CNY>XUTeNn B MarasmHu, opucn u
ApYyrn paboTHWU cpeawn; B CTOMAHCTBA; OT KINEHTU
B XOTeN, MOTENM, MAaHCMOHN 1 ApYrn MecTa 3a
HacTaHABaHe.

M\ He 3apexjanTe malunHata C npaHe, YMATO
o6eM HaaBulWaBa MakcumanHua Kanauutet (kg
CyXu Apexu), NOCoYeH B TabnmuaTta c nporpamu.
A\ He n3nonssanTe T031 ypea Ha OTKPUTO.

A\ He wsnonseaiite pasteoputenu (Hanp.
TeprneHTUH, 6eH3eH), NepWnHW npenapatu,
CbabpKalM  pa3TBOpUTENM,  obesamacnuTen,

NOYNCTBALLWN MNpenapaTh 3a CTbKNO U BCAKAKBU
APYr MOBBbPXHOCTW, KAKTO W Bb3MJIaMEHVMMU
TEYHOCTW; He nepeTe TbKaHW, KOUTO Ca TPETUPAHN
C pa3TBOPUTENMN WS Bb3MJTAMEHUMN TEUHOCTN.
MOHTUPAHE

A\ BopaBeHeTO M MOHTaXbT Ha ypefa TpA6Ba
[a Ce M3BbPLUBAT OT [ABE WIM MNoBedye nunua —
MMa OMacHOCT OT HapaHsABaHus. l3non3BanTe

npegnasHyU pPbKaBULM 3@ pPa30MakoBaHETO WU
MOHTaXa Ha ypega — WMMa OMacHOCT OT
nopA3BaHuA.

AKO uncCKaTe Oa MOCTaBWUTE CYLIWHA OTrope Ha
nepasHata MalnMHA, NbPBO Ce CBbpXeTe C
oTaena 3a aieanpofakbeHo obcnyxBaHe Wnu
CbC cneunann3npanua aunbp, 3a Aa pasbepete
Jann TOBa € Bb3MOXHO. TOBa € MO3BOJIEHO
CaMO aKO CyWWIHATAa € MOHTMpPaHa BbPXY
nepasHaTa MallMHa C M3MNON3BaHE HAa CbOTBETEH
Habop 3a HaAarpakgaHe, npeanaraH OT HalwuA
oTaen 3a cneanpofaxbeHo obcnyxBaHe unu ot
cneunanm3npaHma MarasmH.

A\ MNpwv npemecTBaHe Ha ypeaa He ro NoBavranTe
3a pabOTHMA NOT NN 3a TOPHUA Kanak.

A\ MoHTUpaHEeTOo, BKIOUMTENHO NOAABAHETO Ha
BoAa (akKo € npunoXmMmo) N enekTpuyeckoTo
CBbp3BaHe M PeMOHT TpAbBa Aa ce M3BbpLUBAT
OT KBanUOMUMPaAH TEXHUK. He nonpaesunTe
N He MNOgMEHANTe YacTu OT ypefa, ako TOBa
He e M3PUYHO MOCOYEHO B PHBKOBOACTBOTO HA
notpebutena. lMaseTe geuata Aaney oT MACTOTO,
KbOETO Ce W3BbpLlIBA MOHTaxbT. Cneg Kato
pa3onakoBaTe ypefa, MNpoBepeTe fann He e
NnoBpefeH Mo Bpeme Ha TpaHcnopTupaHeTo. Mpwu
npobnemn ce ob6GbpHETE KbM TbproBeua wunu
KbM Ham-6nmM3kuA cepBu3 3a ceanponaxbeHo
obcnyxBaHe. Cnep KaTo ypeabT 6blle MOHTUPAH,
oTnagbuMTe OT ONaKoBKaTa (MracTtmaca, CTuponop
n ap.) TpabBa aa CcToAT faney ot obcera Ha geua -
MMa OMaCcHOCT OT 3ajyllaBaHe. YpeabT TpabBa Aa
O6bae N3KYEH OT 3aXPaHBAHETO NPean MOHTaXa
— MMa OMacHOCT OT enekTpuyeckn ypap. o
BPeMe Ha MOHTaXa BHUMaBalTe ypenbT fa He
noBpeaun 3axpaHBalwma kaben — nma onacHocCT ot
enekTpuueckmn ygap. Bkniouete ypena egga cnep
3aBbpLUBaHEe HA MOHTaXa.

A\ B cnyvain Ha nospega Tpa6bBa jga ce
N3Non3BaT CaMO OPWIMHANIHN pPEe3epPBHM YacTu.
PeMOHTHUTE AenHOCTU TpAGBa Aa Ce M3BbPLUBAT
OT Halw OTopM3MpPaH CepBU3 3a cneanpoaakbeHo
obcnyxBaHe.

A\ He moHTupanTe Bawwma ypes Ha MACTO, KbAeTo
MOXe fa ObAe M3N0XKeH Ha eKCTPEMHU YCNOBUA
KaTo: nowa BeHTunauua, Temnepatypa nog 5 °C
mnu Hap 35 °C.

A\ Tpun MoHTaxa ce yBepeTe, uYe U
yeTMpuUTe Kpayeta ce onumpaT MAbTHO Ha NoAa,
npu HeobXxoQuUMOCT TW perynupanTte, u cnepg
TOBa MpoBepeTe Jdann YypeabT e HUBenupaH
6e3ynpeyHo (M3non3BanTe HUBENUP).

A\ Ako ypeabT ce MOHTMPa BbPXy AbPBEHN UK
“nnaBawun” nogose (HAKOW MNapKeTHU M NaMUHATHN
mMaTepwuanu), NocTaBeTe Ha NOfa Napuye wnepnnat
C pa3mepu Ham-manko 60 x 60 x 3 cm n cneg ToBa
nocTtaeeTe ypeaa Bbpxy Hero.

A\ CebpxeTe mapKyya/MapKyuuTe 3a nogaBaHe
Ha BOAa KbM BOAOMPOBOAHATa  Mpexa
B CbOTBETCTBME C HopMmuTe Ha Bawarta
BOAOCHAbAUTENHA KOMMAHKA.




A\ 3a mopenu ¢ nopgasaHe caMo Ha CTyfleHa BoJa:
He cBbp3BaliTe KbM TpbbaTa 3a TonnaTta BoJa.

A\ 3a mopenu c nopaBaHe Ha Tonna BopAa:
TemnepaTtypata Ha NojaBaHaTa ToMna Bofa He
TpA6Ba fa HagsuwaBga 60 °C.

A\ MepanHaTtamaluviHa e cHabaeHa C TPaHCMOPTHY
6onToBe, 3a Aa ce n3berHat Bb3MOXHN NoBpeaun
BbTPe B MalMHaTa MNpW TPaHCNOpPTMpPaHe.
Mpean pa w3nonseate nepasHata MalluHa, e
3a0B/IKUTENIHO 1a Ce CBaNAT TPAHCNOPTHUTE
6ontoBe. Cnen Kato rM cBanuTe, 3aTBOpeTe
OTBOPUTE C NPUIOXKEHUTE 4 NNacTMACcOBM Tamu.
A\ Cnen moHTaXa Ha ypeaa n3vakaite HAKOMKO
Yaca, Npeamn Aa ro BKOYUTE, 3a Ja MOXe TOW Aa
ce npucnocobm Kbm cpefaTta Ha NoOMeLLEHNETO.
A\ BuuMmaBaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU B
OCHOBaTa Ha nepanHata MawwuHa (ako ca
npenosuaeHn Ha BawwAa mopen) pa He 6bpat
3aKpUTK OT KUITM UNK Apyra maTepus.

A\ MNpun cBbp3BaHe Ha ypega  KbM
BOAONPOBO/IHaTa MpeXa U3nos3BanTe Camo HOBM
Mapkyun. CTapute KOMMNEKTM MapKyuu He 6uBa
[la ce 13non3BaT NOBTOPHO.

A\ Hansraneto Ha nopasaHaTa Boga TpsbBa [Ja
6bae B gnanasoHa 0,1- 1 MPa.
NPEAYNPEXXAEHUA OTHOCHO
ENNIEKTPO3AXPAHBAHETO

A\ TpabBa fa e Bb3MOXHO ypeabT fga ce
M3KIIOUN OT 3aXpaHBAHETO uUpe3 K3Ba)KAaHe Ha
Lencena, ako e AOCTbMEeH, WK Ype3 AOCTbMEeH
MHOFOMOJIIOCEH NMPEBKIOYBATEN, MOHTUPAH cnef
KOHTaKTa, KaKTO M YypeabT fJa e 3a3eMeH B
CbOTBETCTBME C HAUWOHANHWTE CTaHAApTM 3a
eneKkTpuryecka 6e3onacHocT.

A\ TMpu obcnyxBaHe Ha ypeaa wnv Npu cMAHa
Ha yacTute My Ton TpAGBa Ja O6bae U3KIKYEH
OT enekTpo3axpaHBaHeTo. OCBeH TOBa LIeNcenbT
TpA6Ba Aa ce M3BaAu Taka, ye noTpebutenart aa
MOXKe [la BUAW OT BCAKa efHa no3unuusa, Ao KOATO
MMa AOCTDBM, Ye WencenbT OCTaBa U3BafEeH.

A\ He nsnonssaiite yabmKnTenm, pasknoHuTenm
C HAKOMKO TrHe3da uWnu agantepu. Cnep,
MOHTUPAHETO ENEKTPUYECKNTE KOMMOHEHTU He
TpAbBa fa 6bAaT A4OCTbMHM 3a noTpebutens. He
M3non3BanTe ypepa, KoOrato Cte C MOKPU WUnu
6ocn Kpaka. He um3nonseaiiTe TO3M ypep, ako
3aXpaHBaLMAT My Kaben nnu wencen e noBpeaeH,
aKo He paboTu NPaBWITHO UK aKo e 6un noBpeaeH
nnn e napan.

A\ Ako 3axpaHBaWMAT Kaben e nospeneH, Tow
TpAbBa fOa Ce CMeHM C eAHAKbB TaKbB OT
NpPOW3BOAUTENS, HEFOB CEPBU3EH areHT UIn nuue
C AocTaTbyHa KBanudukauua, 3a ga ce msberHe
onacHa CUTyaLus, HanpruMep eneKkTpuYeckn yaap.
MOYNCTBAHE U NOOOPDBKKA

A\ MPEOYNPEXAEHWUE: Mpean ussbpLiBaHe Ha
KakBaTo M fa 6uno OerHOCT no noaapbiKKaTa
Ha ypepda, ce yBepeTe, ye TOW € U3KIIYEH U
He e CBbp3aH KbM 3aXpaHBAHETO; HUKOra He

n3non3BanTe ypeon 3a novyncTtBaHe C Nnapa - MMa
ONacCHOCT OT eNekKTpnyeCKn yaap.

A\  3a nogpobHa uHPOPMALMA  OTHOCHO
NPOBEPKUTE 1 MNopApbKKaTa, Heobxoaumu 3a
6e3onacHata paboTa Ha MallMHaTa, BUXTe
"PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba 1 nogapbxKa'.

MN3XBBHPJIAHE HA ONMAKOBBbYHUTE MATEPUAIIA

OnakoBbYHUAT MaTepuan e 100% rogeH 3a peumKinpaHe 1 e MapknpaH
CbC CMBONa 3a peuunkMpaHe 057,5 . PaznnyHnTe onakoBbYHN MaTepurann

TpﬂGBa fa 6bpat N3XBBPJIEHN OTTOBOPHO 1 B CbOTBETCTBUE C Hape,u6|ATe
Ha MeCTHUTEe OpraHn 3a U3XBbpPIAHE Ha OTNnagbuUW.

MU3XBDBPJIAHE HA JOMAKWUHCKW EJIEKTPOYPEAN

To3n ypea e npousBefeH C MmaTepuany, rOAHW 3a peumkampaHe
UM 3a NOBTOPHO M3non3BaHe. [lpy M3XBbPNAHETO My cCrnasBaunTe
MeCTHUTe pa3nopenou 3a N3XBbpsiAHe Ha OTNaabLUM. 3a AOMbAHUTENHA
nHbopmaLma  OTHOCHO  TpPeTMpaHeTo,  OMONI30TBOPABAHETO 1
PEeLMKINPAHETO Ha [OMAKUHCKU enekTpoypean ce obbpHeTe KbM
KOMMeTEeHTHUTE MeCTHWM opraHu, cnyxb6ata 3a 6UTOBM oTMagbUM Knn
MarasuHa, OTKbAeTO CTe 3aKynunu ypepa. To3u ypen € mapKupaH
B cboTBeTcTBUe C [dupektmBa 2012/19/EC OTHOCHO oThmagbuute OT
€/IeKTPMYECKO 1 enekTpoHHO obopypasaHe (WEEE). Kato ce norpuxumTe
ypenbT Aa 6bhe N3XBbPeH Mo NpaBusieH HauuH, Bue we nomorHete 3a
npefoTBPaTABaHE Ha Bb3MOXHWTE HEraTUBHM NOCIeACTBMA 3a OKOJIHaTa

cpefa n 3apaBeTo Ha xopata. CUMBONDBT ﬁ , MOCTaBeH Ha W3genneTo
WU NprapyxasaLyuTe JOKYMEHTM, MOKa3Ba, ue To3U yped He 61Ba fa ce
TpeTMpa KaTo 61TOB OTNaAbK, a TPAOBa Aa ce Npeaae B crneyuanmnsmpaH
MYHKT 33 peLynKIMpaHe Ha enekTpuyecko 1 efekTpoHHO obopynBaHe.

DEKNTAPALUU 3A CbOTBETCTBUE
C Hactoawoto Hue, WHIRLPOOL EMEA SPA,
Via Carlo Pisacane, 1 PERO; peknapupame
Ha CBOA OTFOBOPHOCT, Y€ MnepajsiHaTa MallunHa,
npefHa3HayeHa 3a TbproBCcka ynoTpeba,
WHIRLPOOL AWG 1112 S/PRO, kbgeto "11"
o3HauvaBa "kanmaumter 11 kg", "S" o03HauaBa
"cpebbpeH UBAT Ha Kopnyca" un "PRO" o3HauaBa
"npodecrnoHanHa mawmnHa"; e ot Knac A 3a H1MBa Ha
wymosu emucumn nog 70 dB(A).
MbnHMA Habop OT XapaKTepUCTUKM Ha Tasu
nepanHa MallvHa, NpegHa3HayeHa 3a TbpProBCka
ynoTtpeba, moxeTe fa HamepuTe B "PbKOBOACTBO
3a BCeKMAHEeBHa cnpaBKa'.

" HR

SIGURNOSNE UPUTE

OBAVEZNO PROCITAJTEIPRIDRZAVAJTE
SE

VAN PAZNJA: Procitajte upute prije upotrebe
uredaja.

Prije upotrebe uredaja procitajte ove sigurnosne
upute. SaCuvajte ih za buducu referencu.

Ovaj priru¢nikisam uredajsadrze vaznasigurnosna
upozorenja kojih se morate stalno pridrzavati.
Proizvodac otklanja svaku odgovornost u slucaju
nepostivanja sigurnosnih uputa, za neprikladno
koristenje ili za pogre$no podesavanje komandi.
A\ Vrlo maloj djeci (0 — 3 godina) ne dopustajte
pristup uredaju. Maloj djeci (3 — 8 godina)
ne dopustajte pristup uredaju ako nisu pod
nadzorom. Djeca starija od 8 godina i
osobe smanjenih fizickih, osjetilnih i mentalnih
sposobnosti ili osobe bez dovoljnog iskustva i
znanja mogu koristiti uredaj samo ako su pod
nadzorom ili su dobili upute o sigurnom rukovanju




uredajem te ako razumiju potencijalne opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju
Cistiti niti odrzavati uredaj bez nadzora.

Nemojte nikad na silu otvarati vrata ili ih koristiti
kao stepenicu.

DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE

A\ OPREZ: Uredaj nije namijenjen za rad pomocu
vanjskog uredaja za ukljucivanje kao 5to je mjerac
vremenaili odvojeni sustav daljinskog upravljanja.
A\ Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u javnim
prostorima i za primjene kao 3to su: kuhinje za
osoblje u trgovinama, uredi i druge objekti u
kojima se radi; seoske kuce; goste hotela, motela,
objekata koji nude smjestaj; i dorucak i ostalih
smjestajnih jedinica.

A\ Stroj nemojte puniti iznad
maksimalne zapremine (u kg suhog
navedene u tablici programa.

A\ Nemojte koristiti ovaj uredaj na otvorenom
prostoru.

A\ Nemoijte upotrebljavati otapala (npr. terpentin,
benzen), deterdZente koji sadrZe otapala, sredstva
za ribanje u prahu, sredstva za (cis¢enje stakla
ili viSenamjenska sredstva za CiS¢enje ili zapaljive
tekucine; Nemojte strojno prati materijale koje ste
obradili otapalima ili zapaljivim tekuc¢inama.
POSTAVLJANJE

A\ Pri postavljanju, uredajem moraju rukovati
dvije ili vise osoba: opasnost od ozljeda. Za
raspakiranje i postavljanje uredaja upotrijebite
zastitne rukavice: opasnost od porezotina.

Ako iznad perilice rublja Zelite staviti susilicu,
najprije kontaktirajte nas postprodajni servis ili
specijaliziranog prodavaca da biste provjerili je li
to moguce. To je dopusteno samo ako je susilica
pri¢vrs¢ena na perilicu rublja pomocu prikladnog
kompleta za okomito postavljanje kojeg mozete
nabaviti putem naseg postprodajnog servisa ili
kod specijaliziranog prodavaca.

A\ Uredaj pomicite ne podizuéi ga za radnu
povrsinu ili gornji poklopac.

A\ Postavljanje, uklju¢uju¢i dovod vode (ako je
uredaj opremljen), elektri¢ne prikljucke i popravke
smije obavljati samo kvalificirani tehnicar. Nemojte
popravljati ni zamjenjivati bilo koji dio ku¢anskog
uredaja osim ako se to izri¢ito ne navodi u
korisnickom prirucniku. Djeci ne dozvoljavajte
priblizavanje mjestu postavljanja. Nakon
uklanjanja ambalaZze s proizvoda, provjerite da
tijekom transporta nije doslo do ostecenja. U
sluaju problema, kontaktirajte distributera ili
najblizi postprodajni servis. Nakon postavljanja
otpadni materijal pakiranja (plastiku, dijelove
od stiropora itd.) odlozite van dohvata
djece: opasnost od gusenja. Uredaj se prije
postavljanja mora iskljuciti iz napajanja: opasnost
od elektricnog udara. Pazite da za vrijeme
postavljanja uredaj ne ostetiti elektri¢ni kabel:

njegove
rublja)

opasnost od pozara ili elektricnog udara. Uredaj
ukljucite tek kada zavrsi postupak postavljanja.
A\ U slu¢aju kvara, moraju se upotrijebiti iskljucivo
originalni rezervni dijelovi. Popravke mora
obavljati nas ovlasteni postprodajni servis.

A\ Uredaj nemojte postavljati na mjesta gdje bi
mogao biti izlozen ekstremnim uvjetima kao 3to
su: losa ventilacija, temperaturaispod 5 °Cili iznad
35°C.

A\ Prilikom postavljanja uredaja provjerite jesu
li sve Cetiri nozice stabilne te da stoje na podu,
podesavajudi ih ako je potrebno, a zatim pomocu
libele provijerite je li uredaj savrseno poravnat.

A\ Ako je uredaj postavljen na drveniili “plutajudi”
pod (primjerice neki parketni podovi ili laminati),
na pod ucvrstite komad Sperploce dimenzija 60 x
60 x 3 cm (najmanje) i na to postavite ureda;.

A\ Spojite ulazno crijevo (crijeva) za vodu
na dovod vode u skladu s pravilima lokalne
vodoopskrbne tvrtke.

A\ Samo za modele s dovodom hladne vode: ne
spajajte ih na dovod tople vode.

A\ Zamodele sdovodom tople vode: temperatura
ulazne tople vode ne smije premasivati 60 °C.

A\ Perilica rublja ima transportne vijke radi
sprjeCavanja moguceg unutarnjeg oStecenja u
prijevozu. Prije upotrebe stroja morate izvaditi
transportne vijke. Nakon njihovog vadenja pokrijte
otvore s 4 prilozena plasti¢na ¢epa.

A\ Nakon postavljanja uredaja pri¢ekajte nekoliko
sati prije pokretanja kako bi se prilagodio uvjetima
u prostoriji.

A\ Provjerite da ventilacijski otvori na postolju
perilice rublja (ako postoje na vasem modelu) nisu
zatvoreni tepihom ili nekim drugim materijalom.
A\ Za spajanje uredaja na dovod vode koristite
samo nova crijeva. Stari kompleti crijeva ne smiju
se ponovno upotrebljavati.

A\ Tlak dovoda vode mora biti u rasponu od 0,1 —
1 MPa.

ELEKTRICNA UPOZORENJA

A\ Mora postojati moguénost isklju¢ivanja uredaja
iz struje uklanjanjem prikljucka ako je on dostupan
ilito ucinitipomocu dostupne sklopke s vise polova
instalirane uz uti¢nicu u skladu s pravilima ozicenja
i uredaj mora biti uzemljen u skladu s nacionalnim
sigurnosnim standardima za elektri¢nu struju.

A\ Uredaj se mora iskljuditi iz izvora napajanja
prilikom servisiranja i zamjene dijelova. Nadalje,
utikaci se moraju ukloniti tako da rukovatelj ima
mogucnost provjere iz bilo koje tocke kojoj ima
pristup ako je utikac iskopcan.

A\ Nemojte koristiti produzne kabele, visestruke
uticnice ili visestruke utikace. Nakon postavljanja
elektri¢ni dijelovi ne smiju biti dostupni korisniku.
Uredaj ne upotrebljavajte kada ste mokri ili bosi.
Uredaj ne upotrebljavate ako su njegov dovodni




kabel ili utika¢ osteceni, ako ne radiispravno ili ako
je oStecenili je pao na tlo.

A\ Ako je kabel za napajanje o3tecen, istim ga
mora zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser il
osobe sli¢ne kvalifikacije kako biste izbjegli opasne
situacije: opasnost od strujnog udara.

CISCENJE | ODRZAVANIJE

A&\ UPOZORENLJE: Provjerite je li uredaj iskljucen ili
odspojen iz napajanja prije obavljanja bilo kojeg
zahvata odrzavanja; nikada ne upotrebljavajte
uredaje za CiS¢enje parom:  opasnost od
elektricnog udara.

A\ Pojedinosti o kontrolama i odrzavanju
potrebnom za siguran rad potrazite u Vodicu
za upotrebu i odrzavanje.

ODLAGANJE AMBALAZNIH MATERIJALA

Ambalazni materijal moze se u potpunosti reciklirati i oznacen je
simbolom recikliranja 057,5 . Razli¢iti dijelovi ambalaze moraju se stoga

odgovorno odlagati i u skladu s propisima lokalnih vlasti o odlaganju
otpada.

ODLAGANJE KUCANSKIH UREDAJA

Ovaj uredaj proizveden je od materijala koje se moze reciklirati ili
ponovno iskoristiti.  Zbrinite ga sukladno lokalnim pravilnicima o
zbrinjavanju otpada. Radi podrobnijih informacija o postupanju, oporabi
i recikliranju elektricnih kucanskih aparata, obratite se nadleznom
mjesnom uredu, sluzbi za skupljanje komunalnog otpada ili trgovini u
kojoj ste uredaj kupili. Ovaj uredaj je oznacen sukladno europskoj direktivi
2012/19/EU o elektricnom i elektronickom otpadu (WEEE). Osigurate li
ispravno odlaganje tog proizvoda, pomodi ¢ete u sprjecavanju mogucdih
negativnih posljedica za okolis i zdravlje ljudi. Simbol E na proizvodu ili
na popratnoj dokumentaciji oznacava da se s njim ne smije postupati kao
s ku¢nim otpadom, nego ga treba odnijeti odgovaraju¢em sakupljalistu
za recikliranje elektricnog i elektroni¢kog otpada.

IZJAVE O SUKLADNOSTI

Mi, WHIRLPOOL EMEA SPA, Via Carlo Pisacane,
1 PERO; izjavljujemo pod svojom punom
odgovornos¢u da perilica rublja namijenjena za
komercijalnu upotrebu WHIRLPOOL AWG 1112
S/PRO u ¢emu “11” predstavlja “kapacitet od
11 kg”, “S” predstavlja "srebrno kuciste” i “PRO”
predstavlja “stroj za profesionalnu upotrebu”; ima
vrednovanu emisiju razinu zvuc¢nog tlaka A nizu
od 70 dB(A).

Sve znacajke ove perilice rublja za profesionalnu
upotrebu nalaze se u Vodicu za svakodnevnu
upotrebu.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

JE DULEZITE SI JE DUKLADNE PRECIST
A RIDIT SE JIMI

A\ @ UPOZORNENI: Pfed pouzitim spottebice si
prectéte Navod k pouziti.

Pred pouzitim spotiebice si prectéte tento navod
k pouziti. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

V tomto navodu a na samotném spotiebici jsou
uvedena dulezitd bezpecnostni upozornéni, ktera
je nutné si precist a Fidit se jimi. Vyrobce odmita
nést jakoukolizodpovédnost za nedodrzeni téchto
bezpecnostnich pokyn(, za nevhodné pouzivani
spotrebice nebo za nespravné nastaveniovladaca.

A\ Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély
pohybovat v blizkosti spotfebice. Malé déti
(3-8 let) by se nemély ke spotfebici priblizovat,
pokud nejsou pod dozorem. Détistarsi8letaosoby
s fyzickym, smyslovym ¢&i dusevnim postizenim
nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti
mohou tento spotiebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely informace
0 bezpecném pouziti spotiebice a pokud rozuméji
rizikim, ktera s pouzivanim spotrebice souviseji.
Nedovolte détem, aby si se spotfebicem hraly.
Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
CiSténi a béznou udrzbu spotiebice.
Nikdy neotvirejte dvitka nasilim,
nepouzivejte jako stupinek.
SCHVALENE POUZITi

A\ UPOZORNENI: Tento spottebi¢ neni uréen
k ovladani pomoci externiho spinaciho zafizeni,
jako je <&asoval, (&i samostatného systému
dalkového ovladani.

A\ Tento spottebic je uréen k pouziti na vefejnych
mistech a zafizenich, jako jsou: kuchynské
kouty pro zaméstnance v obchodech, kancelarich
a na jinych pracovistich; statky; hotely, motely,
zafizeni typu bed & breakfast a jinych ubytovacich
zafizenich.

A\ Pratku nepliite nad maximalni  kapacitu
spotrebice (v kg suchého pradla), ktera se uvadi
v tabulce programu.

A\ Spotiebi¢ nepouzivejte venku.

A\ Nepouzivejte Zadna rozpoustédla (napt.
terpentyn, technicky benzin), Cistici prostiedky
obsahujici rozpoustédla, tekuté C(istici prasky,
Cistici prostifedky na sklo, univerzalni Cdistici
prostfedky ¢i hoflavé tekutiny. V pracce neperte
latky, které byly o3etfeny rozpoustédly nebo
hoflavymi tekutinami.

INSTALACE

A\ Ke stéhovani a instalaci spotfebice jsou
nutné minimalné dvé osoby — nebezpeci zranéni.
Pfi rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné
rukavice — nebezpedi porezani.

Pokud chcete na pracku umistit susicku, vyzadejte
si nejdfive od poprodejniho servisu nebo prodejce
informaci, zda je to mozné. Umisténi susicky
na pracku je dovoleno pouze tehdy, je-li susicka
pfipevnéna k pralce pomoci pfislusné spojovaci
instalacni soupravy, kterou ziskate v poprodejnim
servisnim stfedisku nebo od specializovaného
prodejce.

A\ Pii premistovani nikdy nedrite spottebi¢ za
horni desku nebo viko.

A\ Instalaci, véetné pripojeni privodu vody
(pokud néjaky existuje) a elektfiny, a opravy
musi provadét kvalifikovany technik. Neopravujte
ani nevyménujte zadnou &ast spotiebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v navodu k pouziti.
Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k mistu

ani je




instalace. Po vybaleni spotiebice se presvédcte,
Zze béhem prepravy nedoslo k jeho poskozeni.
V pripadé problém se obratte na prodejce nebo
na nejblizsi servisni stfedisko. Po instalaci musi byt
obalovy material (plasty, polystyrenova péna atd.)
ulozen mimo dosah déti—nebezpeciuduseni. Pred
zahdjenim instalace je nutné spotiebi¢ odpojit
od elektrické sité — nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Béhem instalace se ujistéte, ze zafizeni
neposkozuje napajeci kabel — nebezpedi pozaru
a urazu elektrickym proudem. Spotiebi¢ zapnéte
az po dokonceni jeho instalace.
A\ V ptipadé poruchy museji byt pouzity originalni
nahradni dily. Veskeré opravy museji byt
provadény autorizovanym servisnim strediskem.
A\ Neumistujte zafizeni do mist, kde by mohlo byt
vystaveno nasledujicim extrémnim podminkam:
Spatné vétrani, teplota nizsi nez 5 °C nebo vyssi
nez 35 °C.
A\ Pii provadéni instalace spottebice se
presvédcte, zda vSechny Ctyfi nozicky stoji pevné
na zemi. Podle potfeby je nastavte a pomoci
vodovahy zkontrolujte, zda je spotrebic prfesné ve
vodorovné poloze.
A\ Instalujete-li spotfebi¢ na dfevénou nebo
plovouci podlahu (ur¢ité parketové nebo
laminatové materidly), pfipevnéte k podlaze desku
z preklizky o rozmérech alespori 60 x 60 x 3 cm
a na ni spotrebic postavte.
A\ Privodni hadici(e) pfipojte v souladu s platnymi
predpisy mistniho vodarenského podniku.
A\ Pro modely s pouze pfivodem studené vody:
Nepfipojujte pfivod teplé vody.

Pro modely s pfivodem horké vody: Teplota
pfivadéné teplé vody nesmi prekrocit 60 °C.
A\ Pracka je vybavena ochrannymi pfepravnimi
Srouby, které chrani vnitiek pracky pred
poskozenim béhem prepravy. Pred pouzitim
pracky musi byt pfepravni Srouby bezpodminecné
odstranény. Po odstranéni SroubUl zakryjte otvory
¢tyfmi pfilozenymi plastovymi krytkami.
A\ Po dokonéeni instalace spotfebice a pfed jeho
zapnutim je tfeba nékolik hodin vyckat, nez se
adaptuje na podminky v mistnosti.
A\  Zkontrolujte, zda nejsou vétraci otvory
v podstavci pracky (je-li u daného modelu
k dispozici) zakryté kobercem nebo jinym
predmétem.
A\ Pro pfipojeni spotiebi¢ce k rozvodu vody
pouzivejte pouze nové hadice. Stara souprava
hadic neni ur¢ena k opétovnému pouziti.
A\ Tlak pfivodnivody se musipohybovat v rozmezi
0,1-1 MPa.

UPOZORNENI NA PRERUSENi DODAVKY
ELEKTRICKE ENERGIE

A\ 'V souladu s narodnimi bezpecnostnimi
normami tykajicimi se elektrickych zafizeni musi
byt mozné odpojit spotiebi¢ od elektrické

sité vytazenim zastrcky, pokud je zastrcka
pfistupna, nebo, v souladu s pravidly
pro zapojovani, prostifednictvim vicepolového
vypinace umisténého pred zasuvkou a spotiebic
musi byt uzemnén.

A\ PFi provadéni oprav a vyméné soucasti musi
byt spotiebi¢ odpojen od zdroje napdjeni. Zastrcka
musi byt vytazena tak, aby pracovnik obsluhy mohl
ze kteréhokoli svého pfistupového bodu vidét, ze
je zastrcka vytazena.

A&\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni montaze
nesmi byt elektrické prvky spotfebice uzivateli
pristupné. Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jste
mokfi nebo bosi. Tento spotiebiC nezapinejte,
pokud je poskozeny napajeci sitovy kabel (i
zastrcka, pokud nefunguje spravné nebo byl
poskozen ¢i doslo k jeho padu.

A\ Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, za
identicky ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni
technik nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k urazu —riziko elektrického $oku.
CISTENIi A UDRZBA

A\ VAROVANI: Nez zahajite jakoukoli udrzbovou
operaci, ujistéte se, ze je spotrebi¢ vypnuty
a odpojeny od zdroje napajeni; nikdy nepouzivejte
parni Cisti¢ — riziko elektrického Soku!

A\ Podrobné informace o prohlidkach a udrzbé
potfebnym pro bezpelny provoz naleznete
v pfiru¢ce Pouziti a udrzba.

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recyklacnim
znakem 057,% Jednotlivé &asti obalového materidlu proto zlikvidujte
odpovédné podle platnych mistnich predpisd upravujicich nakladani
s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materidlG. Zlikvidujte jej podle mistnich predpist pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotrebicl ziskate na mistnim uradé, ve stredisku pro
sbér domaciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotrebi¢ zakoupili.
Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ). Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim vliviim
na Zzivotni prostiedi a lidské zdravi. Symbol E na vyrobku nebo
pfislusnych dokladech udava, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovén
spolu s domacim odpadem, ale je nutné ho odevzdat do pfislusného
sbérného stiediska k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

PROHLASENI O SHODE

My, jako spole¢nost WHIRLPOOL EMEA SPA, Via
Carlo Pisacane, 1 PERO, na vlastni odpovédnost
prohlasujeme, Zze pracka urcena pro komeréni
vyuziti, WHIRLPOOL AWG 1112 S / PRO, kde
,11" pfedstavuje ,kapacitu 11 kg“, ,S” ,stfibrnou
barvu plasté” a ,PRO” ,profesiondlni spotrebic”,
ma hladinu akustického tlaku A niz3i nez 70 dB (A).
Veskeré technické parametry této pracky urcéené
pro komer¢nivyuzitilze najit v Pfiru¢ce kazdodenni
potieby.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

OLVASSA EL ES TARTSA BE

VAN FIGYELEM: A késziilék hasznélata el6tt
olvassa el a hasznalati utmutatét.

A készulék hasznalata elétt olvassa el az alabbi
biztonsagi utmutatét. Orizze meg a késdbbi
felhasznalas érdekében.

A kézikonyvben és a készuléken taldlhaté fontos
biztonsagi figyelmeztetéseket mindig olvassa el
és tartsa be. A gyartdé nem vallal felelésséget a
biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabdl,
a készilék nem rendeltetésszerli hasznalatabdl
vagy a készulék kezel&szerveinek helytelen
beallitasaibol eredd karokeért.

A\ Kisgyermekeket (0-3 év kdzott) ne engedjen
a készulék kozelébe. Gyermekek (3-8 év
kozott) kizarolag felnétt fellgyelete mellett
tartézkodhatnak a készulék kozelében. A
8 éves vagy idésebb gyermekek, tovabba
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességekkel él6, illetve kell6 tapasztalattal
és a készllékre vonatkozdé ismeretekkel
nem rendelkezd személyek csak fellgyelet
mellett hasznalhatjak a késziiléket, tovabba
ha el6zbleg ellattdk &ket uUtmutatasokkal a
készilék haszndlatara vonatkozoéan, és ismerik
a hasznalatbdl eredd esetleges kockazatokat. Ne
engedje, hogy gyermekekjatsszanak a készulékkel.
Gyermekek nem végezhetik a késziilék tisztitasat
és karbantartasat felligyelet nélkul.

Ne nyissa fel erével az ajtét, és soha ne élljon ra.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A\ FIGYELEM: Kialakitasab6l adédéan a késziilék
muikodtetése nem lehetséges kiilsé id6zit6é
szerkezettel vagy kulon taviranyitoval.

A\ Ezt a késziiléket nyilvanos helyeken térténé
hasznalatra, illetve ahhoz hasonld célokra
tervezték, mint példaul: Uzletekben, irodakban
és munkahelyeken 1évé konyhdkban; tanyan;
szallodak, motelek, reggelit és szobat kinald és
egyéb szallashelyek vendégei szdmara.

A\ Ne lépje tal a gépre vonatkozéd maximalis
ruhamennyiséget, amely a programtablazatban
talalhato (szaraz ruhak sulya kg-ban megadva).
A\ Ne hasznalja a késziiléket a szabadban.

A\ Ne hasznaljon oldészert (pl.  terpentint,
benzolt), oldészert tartalmazé mosdszert,
suroléport, ablaktisztitot vagy  altalanos

tisztitdszert, illetve gyulékony folyadékot. Ne
mosson a mosdgépben el6zbleg olddszerrel vagy
gyulékony folyadékkal kezelt anyagokat.

UZEMBE HELYEZES

A\ A késziilék mozgatasat és lizembe helyezését
a sérulésveszély csokkentése érdekében két vagy
tobb személy végezze. Viseljen véddkesztylit

a készulék kicsomagolasa és lizembe helyezése
soran, nehogy megvagja magat.

Amennyiben egy szaritdgépet szeretne a mosogép
tetejére helyezni, el6szor lépjen kapcsolatba
a vevdszolgdlattal vagy a forgalmazéval, és
érdekl6édje meg, hogy ez lehetséges-e. Ez
a muvelet ugyanis csak akkor lehetséges, ha
a szaritogépet egy megfelelé rogzitékészlettel
a mosogép tetejére erdsiti. A készlet a
vevészolgalattdl vagy a forgalmazotdl szerezhetd
be.

A\ A késziiléket tgy mozgassa, hogy ne emelje
meg a tetejénél vagy a fedelénél fogva.

A\ A késziilék (izembe helyezését és javitasat,
a vizbekotést (ha van) és az elektromos
csatlakoztatast is beleértve, kizardlag képzett
szakember végezheti. Csak akkor javitsa meg vagy
cserélje ki a késziilék egyes alkatrészeit, ha az adott
mUvelet szerepel a felhasznaléi kézikonyvben. Ne
engedje a gyermekeket abba a helyiségbe, ahol
az uzembe helyezést végzi. A kicsomagolas utan
ellendrizze, hogy a készulék nem sérilt-e meg
a szallitds sordn. Probléma esetén vegye fel a
kapcsolatot a kereskeddvel vagy a legkozelebbi
vevészolgalattal. Uzembe helyezés utan a
csomagoldanyagokat (mlanyag, habszivacs stb.)
az esetleges fulladasveszély miatt olyan helyen
tarolja, vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek
ne férhessenek hozza. Az aramités elkerilése
érdekében az lizembe helyezési mUiveletek el6tt
hizza ki a késziilék halézati csatlakozéjat. Az
aramutés és a tlizveszély elkerulése érdekében az
Uzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék miatt nem sériil-e a halozati tapkabel.
A késziiléket csak a megfelelé Gizembe helyezést
kovetden kapcsolja be.

A\ Meghibdsodas esetén csak  eredeti
alkatrészeket hasznaljon. A javitasokat a hivatalos
vev@szolgalattal kell elvégeztetni.

A\ Ne helyezze lizembe a késziiléket olyan helyen,
ahol szélséséges kortulményeknek lehet kitéve:
(példaul nem megfeleld szell6zés, 5 °C alatti vagy
35 °C feletti hémérséklet).

A\ A késziilék (izembe helyezése soran ligyeljen
arra, hogy mind a négy lab stabilan alljon a
padlén, és szukség esetén allitsa be azokat.
Vizmérték segitségével ellenérizze, hogy a
készulék tokéletesen vizszintesen all-e.

A\ Ha a késziléket fa- vagy ,Uszépadlén”
(bizonyos parkettak vagy laminalt padlok) helyezi
uzembe, rogzitsen egy legalabb 60 x 60 x 3 cm-es
rétegelt lemezt a padldhoz, és erre helyezze a
készuléket.

A\ A vizbevezetd tomld(ke)t a helyi vizszolgaltatd
el6éirdsainak  megfeleléen  csatlakoztassa a
vizhalozatra.

A\ Csak hideg vizet hasznalo tipusok esetén: ne
csatlakoztassa a melegviz-ellatashoz.




A\ Meleg vizet hasznalé tipusok esetén: a meleg
viz bemeneti hémérséklete nem haladhatja meg a
60 °C-ot.

A\ A mosogépre szallitasi csavarokat szerelnek,
hogy a késziilék belseje ne sériljon a szallitas
soran. A gép haszndlata el6tt mindenképpen el
kell tavolitani a szallitdshoz hasznalt csavarokat.
Eltavolitasuk utan helyezze a nyildsokba a mellékelt
4 muanyag takardelemet.

AN\ A késziilék lGzembe helyezése utan varjon
néhany o6rat annak bekapcsoldsaval, hogy
alkalmazkodhasson a helyiség adottsagaihoz.

A\ Gy6z6djon meg arrél, hogy a mosoégép aljan
talalhato szell6zényilasokat (ha vannak az On
készulékén) nem takarja el sz6nyeg vagy egyéb
anyag.

A\ A késziilék vizhalézatra torténd bekotésekor

kizarélag uj tomléket hasznaljon. Régi
tomlékészlet nem hasznalhato fel.
A\ A beléps viznyomasnak a 0,1-1 MPa

tartomanyba kell esnie.

ELEKTROMOS ARAMMAL KAPCSOLATOS
FIGYELMEZTETESEK

A\ Fontos, hogy a késziiléket le lehessen
valasztani az elektromos halozatrél a villasdugo
kihtizasaval vagy az aljzat és a készilék kozé
szerelt, tobbpdlusi megszakitéval, illetve kotelezd
a késziléket az orszagos elektromos biztonsagi
eléirdsoknak megfeleléen foldelni.

A\ Szerelési munkalatok és alkatrészcsere elétt
a készuléket le kell valasztani az aramforrasrol.
Tovabba nagyon fontos, hogy a kezelé barmely,
szamara hozzaférhetd pontnal ellendrizhesse,
hogy a csatlakozo kihizva marad.

A\ Ne hasznaljon hosszabbitot, elosztét vagy
adaptert. Beszerelés utan az elektromos
alkatrészeknek hozzéaférhetetlennek kell lennitik
a felhasznalé szamara. Ne haszndlja a készlléket
mezitlab, és ne nyuljon hozza nedves kézzel. Ne
haszndlja a késziiléket, ha a tdpkabel vagy a
csatlakozddugo sériilt, illetve ha a készulék nem
mukodik megfeleléen, megsériilt vagy leejtették.
A\ Ha a halozati kabel megsériil, az dramiités
kockazatanak elkeriilése érdekében a gyartéval,
annak szervizképvisel6jével vagy egy hasonléan
képzett szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre
kicseréltetni.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A\ VIGYAZAT! Barmilyen karbantartasi mvelet
el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziléket
kikapcsolta és kihuzta a konnektorbdl. Az
aramutés elkerulése érdekében soha ne hasznaljon
g6znyomassal mikodé tisztitdkésziiléket.

A\ A biztonsdgos mikddtetéshez sziikséges
ellen6rzések és karbantartas leirdsat a Hasznalati
és kezelési utmutato tartalmazza.

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA

A csomagoléanyag 100%-ban ujrahasznosithaté, és el van latva
az Ujrahasznositds jelével 057,5 A csomagolds egyes részeinek

hulladékkezelését megfeleléen, a hulladékok artalmatlanitdsara
vonatkozé helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT TORTENO
ELHELYEZESE

Ez a késziilék Ujrahasznosithatd vagy ujrafelhasznadlhaté anyagok
felhasznélasaval készilt. Leselejtezésekor a helyi hulladékelhelyezési
szabdlyokkal 6sszhangban jarjon el. Az elektromos haztartasi
késziilékek kezelésére, hasznositasara és Ujrafeldolgozasara vonatkozd
tovabbi informacidkért forduljon az illetékes helyi hatdsdghoz, a
haztartasi hulladékok begy(jtését végzé vallalathoz vagy az Uzlethez,
ahol a késziiléket vasarolta. Ez a készilék az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szélé 2012/19/EU iranyelv
szerinti jelolésekkel rendelkezik. A hulladékka valt termék szabalyszerd
elhelyezésével On segit elkeriilni a kdrnyezettel és azemberi egészséggel
kapcsolatos negativ kovetkezményeket. A terméken vagy a kiséré
dokumentécidban lathaté E szimbolum azt jelzi, hogy a késziilék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként, hanem egy megfeleld, az elektromos
és elektronikus berendezések ujrahasznositasat végzo gy(ijtéponton kell
leadni.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZATOK

Mi, a WHIRLPOOL EMEA SPA, Via Carlo Pisacane,
1 PERO, kizarélagos felel6sséglink tudatdban
kijelentjik, hogy a nagylzemi haszndlatra
tervezett WHIRLPOOL AWG 1112 S/PRO moso6gép,
amelynek megjel6lésében a ,11” a ,11 kg-os
kapacitast”, az ,S” az ,ezlst szind hazat’, a
,PRO” pedig a ,nagylizemi hasznalatot” jelenti,
egyenértékd A-hangnyomasszintje 70 dB(A) alatti.
A nagylzemi haszndlatra szadnt mosogép
jellemzdit a Mindennapi hasznalati utmutatéban

talalja.

—1 PL
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
PRZECZYTAC | SCISLE PRZESTRZEGAC

VAN UWAGA: Przed przystapieniem do
korzystania z wurzadzenia nalezy przeczytac
instrukcje.

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia
nalezy zapoznac sie instrukcjami bezpieczenstwa.
Przechowywa¢ w podrecznym miejscu w celu
skorzystania w przysztosci.

W instrukcji oraz na samym urzadzeniu
znajduja sie wazne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa, ktore nalezy  zawsze
uwzgledniac. Producent urzadzenia nie

ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikte z nieprzestrzegania niniejszych instrukgji
bezpieczenstwa, nieprawidtowego uzytkowania
urzadzenia lub  niewtasciwego ustawienia
elementoéw sterujacych.

A&\ Miodsze dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywaé
w poblizu urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) nie powinny
przebywa¢ w poblizu urzadzenia bez statego
nadzoru. Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej oraz osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, moga korzysta¢ z
urzadzenia wylacznie pod nadzorem lub po
otrzymaniu odpowiednich instrukgji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz pod
warunkiem, ze rozumiejg zagrozenia zwigzane z
obstugg urzadzenia. Nie pozwala¢, by dzieci




bawity urzadzeniem. Dzieci nie moga czysci¢ ani
konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

Nigdy nie otwiera¢ drzwi urzagdzenia na site ani nie
stawac na nich.

DOZWOLONE ZASTOSOWANIE

A\ OSTROZNIE: Urzadzenie nie jest przystosowane
do obstugi za pomoca zewnetrznego urzadzenia,
np. timera, ani niezaleznego systemu zdalnego
sterowania.

AMN\To urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku w przestrzeniach publicznych oraz w:
kuchniach dla pracownikéw w sklepach, biurach
iinnych srodowiskach roboczych; gospodarstwach
rolnych; hotelach, motelach (takze typu B&B)
przez gosci hotelowych; innych budynkach
mieszkalnych.

A\ Nie przekracza¢ pojemnosci tadowania pralki
(kg suchej tkaniny) wskazanych w tabeli
programow.

O\ Nie uzywac urzadzenia na wolnym powietrzu,
poza pomieszczeniami.

M\ Nie uzywac zadnych rozpuszczalnikéw (np.
terpentyny, benzyny), detergentéw zawierajacych
rozpuszczalniki, proszkdow do szorowania, Srodkéw
do mycia szkta lub srodkéw do czyszczenia
0golnego zastosowania ani ptynéw tatwopalnych;
nie prac tkanin, ktére zostalty poddane dziataniu
rozpuszczalnikdéw i ptynow tatwopalnych.
INSTALACJA

A\ Przemieszczenie oraz montaz urzadzenia
wymaga obecnosci co najmniej dwdch oséb -
ryzyko obrazenh ciata. Podczas wypakowywania
i instalacji stosowac rekawice ochronne - ryzyko
skaleczenia.

Jedli na pralce ma by¢ postawiona suszarka, nalezy
skontaktowac sie z naszym serwisem technicznym
lub zwykwalifikowanym sprzedawca by sprawdzic,
czy jest to mozliwe. Na pralce mozna zamontowac
suszarke tylko pod warunkiem zastosowania
odpowiedniego zestawu montazowego, do
nabycia w naszym serwisie technicznym lub
specjalistycznym punkcie sprzedazy.

A\ Przesuwajac urzadzenie, nie podnosi¢ go za
wierzch lub za gérng pokrywe.

A\ Instalacja, podtaczenia do zrodta wody i
zasilania oraz wszelkie naprawy musza byc¢
wykonywane przez wykwalifikowanego technika.
Nie naprawia¢ ani nie wymienia¢ zadnej czesci
urzadzenia, jesli nie jest to wyraznie dozwolone
w instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwalac
dzieciom zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po
rozpakowaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy
nie zostato uszkodzone podczas transportu.
W przypadku probleméw, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym serwisem technicznym. Po
zakonczeniu instalacji, niepotrzebne elementy
opakowania (plastik, elementy ze styropianu,
itd.) nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci

- ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzadzenie
nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego.
Wystepuje ryzyko porazenia pradem. Podczas
instalacji upewnic sie, ze urzadzenie nie moze
uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego.  Wystepuje
ryzyko porazenia pradem. Urzadzenie mozna
uruchomic dopiero po zakonczeniu instalacji.

A\ Uszkodzone czeéci muszg zosta¢ zastgpione
jedynie oryginalnymi zamiennikami. Naprawy
moze przeprowadzac tylko autoryzowany serwis
techniczny.

A\ Nie instalowaé urzadzenia w miejscu,
w ktorym mogtoby by¢ poddane dziataniu
ekstremalnych warunkéw, np.: w pomieszczeniu
z niewystarczajagcg wentylacja, o temperaturze
ponizej 5°C lub powyzej 35°C.

A\ Podczas instalacji upewni¢ sie, czy urzadzenie
stoi stabilnie na podtodze, na wszystkich czterech
nozkachipoziomnicg sprawdzi¢, czy jest doktadnie
wypoziomowane.

AN\ Jesli  urzadzenie jest instalowane na
drewnianej lub ,ptywajacej" podtodze (niektore
typy parkietow Ilub paneli laminowanych),
przymocowac¢ kawatek sklejki o wymiarach
60 x 60 x 3 cm (co najmniej) do podtogi i na
nim umiescic urzadzenie.

A\ Podiaczy¢ waz doptywowy (weze doptywowe)
do doprowadzenia wody zgodnie z lokalnymi
przepisami.

A\ Tylko dla modeli napetnianych zimng woda:
nie przytacza¢ do doprowadzenia cieptej wody.

W przypadku modeli napetnianych ciepta
wodga: temperatura cieptej wody na wlocie do
urzadzenia nie moze przekracza¢ 60°C.

A\ Pralka jest wyposazona w $ruby blokujace,
ktére zapobiegaja ewentualnemu uszkodzeniu
jej wnetrza w czasie transportu. Przed
rozpoczeciem uzytkowania pralki nalezy usunac
$ruby blokujgce. Po ich wyjeciu nalezy zaslepi¢
otwory czterema dotgczonymi w komplecie
plastikowymi zaslepkami.

A\ Po zakonczeniu instalacji urzadzenia nalezy
odczeka¢ kilka godzin przed jego wiaczeniem,
aby mogto sie ono dostosowa¢ do warunkéw
panujacych w pomieszczeniu.

A\ Nalezy dopilnowaé, aby otwory wentylacyjne
w podstawie pralki (zaleznie od modelu pralki)
nie byty zastoniete przez wyktadzine lub inne
materiaty.

A\ W celu doprowadzenia wody do urzadzenia,
nalezy uzywac tylko nowych wezy. Nie nalezy
uzywac starych wezy.

A\ Cisnienie wody doptywowej musi miesci¢ sie
w zakresie 0,1-1 MPa.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE ELEKTRYCZNOSCI

A\ Musi istnie¢ mozliwos¢ odtaczenia urzadzenia
od zZrédta zasilania przez wyjecie wtyczki




(jedli wtyczka jest dostepna) lub za pomoca
dostepnego przetacznika wielobiegunowego,
zainstalowanego w przewodzie do gniazda
zasilania zgodnie z obowigzujgcymi normami
krajowymi; urzadzenie musi takze posiadac
uziemienie zgodne z obowigzujacymi normami
krajowymi dotyczacymi sprzetu elektrycznego.
A\ Przed przystapieniem do serwisowania pralki
lub wymiany jej czesci nalezy odtgczyc¢ urzadzenie
od zrodta zasilania. Dodatkowo, wtyczka musi
pozostac odtagczona w taki sposdb, zeby operator
mogt w kazdej chwili upewnic sie, czy urzadzenie
nie jest podtaczone do sieci.

Nie stosowal przedtuzaczy, rozdzielaczy i
zlaczy posrednich.  Po zakonczeniu instalacji
uzytkownik nie powinien mie¢ dostepu do
podzespotéw elektrycznych urzadzenia.  Nie
korzysta¢ z wurzadzenia na boso lub bedac
mokrym. Nie uruchamia¢ urzadzenia, jesli kabel
zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone, nie dziata
ono prawidtowo lub zostato uszkodzone badz
upuszczone.

A\ Jedli przewod zasilajacy jest uszkodzony,
jego wymiana na identyczny powinna by¢
przeprowadzona przez producenta, pracownika
serwisu lubinng podobnie wykwalifikowang osobe
w celu unikniecia niebezpieczenstwa — wystepuje
ryzyko porazenia pradem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA

A\ OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy
urzadzenie zostato wytaczone i odlaczone od
zrodta zasilania.  Wystepuje ryzyko porazenia
pradem; Nigdy nie nalezy stosowac urzadzen
czyszczacych para. Wystepuje ryzyko porazenia
pradem.

A\ Szczegbtowe informacje na temat inspekgji
i konserwacji wymaganych do bezpiecznego
korzystania z urzadzenia znajduja sie w Instrukgji
obstugi i konserwacji.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego zrobione jest opakowanie, w 100% nadaje sie do
recyklingu i jest oznaczony symbolem 057,5 Czesci opakowania nie
nalezy wyrzuca¢, lecz zutylizowac zgodnie z przepisami okre$lonymi
przez lokalne wiadze.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatdéw nadajacych sie do recyklingu.
Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami. Aby uzyska¢ wiecej informacji
na temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu urzadzert AGD nalezy
skontaktowac¢ sie z lokalnym urzedem, punktem skupu ztomu lub
sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie. To urzadzenie zostato
oznaczone jako zgodne z Dyrektywg Europejska 2012/19/WE (WEEE) w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wiasciwa
utylizacja urzadzenia pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym
skutkom dla $rodowiska oraz zdrowia ludzkiego. Symbol B na
urzadzeniu lub w dokumentacji do niego dofaczonej oznacza, ze
urzadzenia nie wolno traktowa¢ jak zwyktego odpadu domowego.
Nalezy odda¢ je do punktu zajmujacego sie utylizacjg i recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

DEKLARACJE ZGODNOSCI

WHIRLPOOL EMEA SPA, Via Carlo Pisacane, 1
PERO; z petna odpowiedzialnoscia os$wiadcza,

ze poziom emitowanego cisnienia akustycznego
pralki przeznaczonej do uzytku komercyjnego o
nazwie WHIRLPOOL AWG 1112 S/PRO (w ktorej
,11" oznacza ,11 kg pojemnosci”, ,S" oznacza
,srebrng obudowe", a ,PRO" oznacza ,urzadzenie
profesjonalne") wynosi mniej niz 70 dB(A).

Catkowity opis cech pralki przeznaczonej do uzytku
komercyjnego znajduje sie w Instrukcji codziennej

eksploatacji.
' RO

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

IMPORTANT: TREBUIE CITITE $SI RESPEC-
TATE

AN ATENTIE: Cititi instructiunile inainte de a
utiliza aparatul.

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni
privind siguranta. Pastrati-le la indemana pentru a
le putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care
trebuie respectate intotdeauna. Producatorul nu
isi asuma nicio raspundere pentru nerespectarea
acestor instructiuni de siguranta, pentru utilizarea
necorespunzatoare aaparatului sau pentru setarea
incorecta a butoanelor de comanda.

A\ Nu lasati aparatul la indemana copiilor
foarte mici (0-3 ani). Nu lasati aparatul la
indemana copiilor mici (3-8 ani) decat daca sunt
supravegheati in permanenta. Copiii cu varsta

senzoriale sau mintale reduse sau fara experienta
si cunostinte pot folosi acest aparat doar daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in siguranta si inteleg riscurile implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea
si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre
copii fara a fi supravegheati.

Nu deschideti niciodata fortat hubloul si nu il
folositi ca pe o treapta.

UTILIZAREA PERMISA

A\ ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie pus
in functiune prin intermediul unui intrerupator
extern, cum ar fi un temporizator, sau al unui
sistem de comanda la distanta separat.

AN\ Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
spatii publice siin spatii similare, precum: bucatarii
destinate personalului din magazine, birouri si alte
spatii de lucru; ferme; de catre clientii din hoteluri,
moteluri, unitati #38; care ofera cazare si mic dejun
si alte spatii rezidentiale.

A\ Nu incarcati masina peste capacitatea maxima
(kg de articole uscate) indicata in tabelul cu
programe.

A\ Nu utilizati aparatul afara.

A\ Nu utilizati solventi (de exemplu, terebentina,
benzen), detergenti care contin solventi, praf de




curatat, agenti de curatare a sticlei sau universali
si lichide inflamabile; nu spalati la masina tesaturi
care au fost tratate cu solventi sau cu lichide
inflamabile.

INSTALAREA

A\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie sa
fie efectuate de doua sau mai multe persoane
- risc de ranire. Folositi manusi de protectie la
despachetare si instalare - risc de taiere.

Daca doriti sa montati un uscator de rufe
deasupra masinii dumneavoastra de spalat
rufe, contactati mai intai serviciul nostru de
asistenta tehnica post-vanzare sau distribuitorul
dumneavoastra specializat pentru a verifica daca
acest lucru este posibil. Acest lucru este posibil
numai daca uscatorul este atasat la masina
dumneavoastra de spalat rufe cu ajutorul unui
kit de suprapunere corespunzator, disponibil
prin intermediul serviciului nostru de asistenta
tehnica post-vanzare sau al distribuitorului
dumneavoastra specializat.

A\ Deplasati aparatul fara a-l ridica de blatul sau
de capacul superior.

A\ Instalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesara) si la
reteaua de alimentare cu energie electrica, precum
si reparatiile trebuie efectuate de un tehnician
calificat. Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa
a aparatului, daca acest lucru nu este indicat in
mod expres in manualul de utilizare. Nu lasati
copiii in apropierea zonei de instalare. Dupa
despachetarea aparatului, asigurati-va ca acesta
nu a fost deteriorat in timpul transportului. Daca
apar probleme, contactati distribuitorul sau cel
mai apropiat serviciu de asistenta tehnica post-
vanzare. Odata instalat aparatul, deseurile de
ambalaje (bucati de plastic, polistiren etc.) nu
trebuie lasate la indemana copiilor - risc de
asfixiere. Tnainte de orice operatie de instalare,
aparatul trebuie sa fie deconectat de la reteaua
de alimentare cu energie electrica - risc de
electrocutare. In timpul instalarii, aveti grija
ca aparatul sa nu deterioreze cablul de alimentare
- risc de incendiu sau de electrocutare. Activati
aparatul numai atunci cand instalarea a fost
finalizata.

A\ In cazul aparitiei unei defectiuni, trebuie
sa utilizati numai piese de schimb originale.
Reparatiile trebuie efectuate de catre serviciul
nostru autorizat de asistenta tehnica post-vanzare.
A\ Nu instalati aparatul intr-un loc expus unor
conditii extreme, precum: ventilatie insuficienta,
temperaturi sub 5 °C sau peste 35 °C.

A\ La instalarea aparatului, asigurati-va ca cele
patru picioruse suntstabile sise sprijina pe planseu,
reglandu-le dupa cum este necesar, si asigurati-va
ca aparatul este perfect orizontal, folosind o nivela
cu bula de aer.

A\ n cazul in care aparatul este instalat pe podele
din lemn sau ,flotante” (anumite tipuri de parchet
si materiale laminate), fixati o foaie de placaj de
60 x 60 x 3 cm (cel putin) pe podea, apoi asezati
aparatul peste aceasta.

A\ Racordati furtunul (furtunurile) de alimentare
cu apa la sursa de alimentare cu apd, in
conformitate cu reglementarile companiei locale
de furnizare a apei.

A\ Pentru modelele dotate exclusiv cu furtun
pentru alimentare cu apa rece: nu conectati la
sursa de alimentare cu apa calda.

A\ Pentru modelele cu alimentare cu apa calda:
apa calda de alimentare nu trebuie sa aiba o
temperatura mai mare de 60 °C.

A\ Masina de spalat rufe este prevazuta cu bolturi
pentru transport, pentru a preveni orice posibila
deteriorare a interiorului in timpul transportului.
inainte de a folosi masina de spalat, bolturile
pentru transport trebuie indepartate obligatoriu.
Dupa inlaturarea acestora, acoperiti orificiile cu
cele 4 capace de plastic furnizate.

A\ Dupa instalarea dispozitivului, asteptati cateva
ore inainte de a-l porni, pentru ca acesta sa se
aclimatizeze la conditiile din incapere.

A\ Asigurati-va ca orificiile de ventilare de la baza
masinii de spalat rufe (daca exista la modelul
dumneavoastra) nu sunt acoperite de covor sau
de alte materiale.

A\ Utilizati numai furtunuri noi pentru racordarea
aparatului la sursa de alimentare cu apa. Seturile
de furtunuri vechi nu trebuie sa fie reutilizate.

A\ Presiunea de alimentare a apei trebuie sa fie
cuprinsa in intervalul 0,1 - 1 MPa.

AVERTISMENTE PRIVIND ALIMENTAREA CU
ENERGIE ELECTRICA

A\ Aparatul trebuie si poata fi deconectat de la
reteaua electrica fie prin scoaterea stecherului
din priza (daca stecherul este accesibil), fie
prin intermediul unui intrerupator multipolar
situat in amonte de priza, in conformitate cu
normele privind cablurile electrice, si trebuie sa
fie impamantat in conformitate cu standardele
nationale privind siguranta electrica.

A\ Aparatul va fi deconectat de la sursa sa de
energie electrica in timpul efectuarii lucrarilor
de servisare si de inlocuire a pieselor. n plus,
stecherul trebuie sa fie scos din priza astfel incat
operatorul sa aiba vizibilitatea necesara din toate
partile accesibile, pentru a se putea asigura ca
stecherul nu este introdus in priza.

M\ Nu utilizati prelungitoare, prize multiple
sau adaptoare. Dupa finalizarea instalarii,
componentele electrice nu trebuie sa mai fie
accesibile pentru utilizator. Nu utilizati aparatul
daca aveti parti ale corpului umede sau cand
sunteti desculti. Nu puneti in functiune acest
aparat daca are cablul de alimentare sau stecherul




deteriorat, daca nu functioneaza corespunzator
sau daca a fost deteriorat sau a cazut pe jos.

A\ In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu unul
identic de catre producator, agentul sau de service
sau alte persoane calificate, pentru a evita orice
pericol sau risc de electrocutare.

CURATAREA SI INTRETINEREA

A\ AVERTISMENT: Asigurati-va c3 aparatul este
oprit si deconectat de la sursa de alimentare
fnainte de a efectua orice operatie de intretinere;
nu folositi niciodata aparate de curatare cu aburi -
risc de electrocutare.

A\ Pentru detalii privind operatiile de inspectie
si intretinere care trebuie efectuate pentru
functionare in siguranta, va rugam sa consultati
Ghidul de utilizare si intretinere.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu simbolul
reciclarii 057,5 Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului trebuie

eliminate in mod corespunzator si in conformitate cu normele stabilite
de autoritatile locale privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat din materiale reciclabile sau reutilizabile.
Eliminati-l in conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea
deseurilor.  Pentru informatii suplimentare referitoare la tratarea,
valorificarea si reciclarea aparatelor electrocasnice, contactati autoritatile
locale competente, serviciul de colectare a deseurilor menajere sau
magazinul de unde ati achizitionat aparatul. Acest aparat este marcat
in conformitate cu Directiva europeana 2012/19/UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE). Asigurandu-va ca acest
produs este eliminatin mod corect, contribuitila prevenirea consecintelor
negative asupra mediului inconjurator si sanatatii persoanelor. Simbolul
g de pe produs sau de pe documentele care il insotesc indica faptul ca
acest aparat nu trebuie eliminat ca deseu menajer, ci trebuie predat la
un centru de colectare corespunzator pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.

DECLARATII DE CONFORMITATE

Noi, WHIRLPOOL EMEA SPA, Via Carlo Pisacane,
1 PERO, declaram pe proprie raspundere ca
masina de spalat rufe destinata utilizarii comerciale
WHIRLPOOL AWG 1112 S/PRO, in care ,11”
inseamna ,capacitate de 11 kg”, ,S” inseamna
.cadru argintiu” si ,PRO” inseamna ,masina
profesionald”, are un nivel de presiune acustica
ponderat in A mai mic de 70 dB(A).

Caracteristicile complete ale acestei masini de
spalat rufe, destinata utilizarii comerciale, pot
fi gasite in Ghidul de referinta pentru utilizare
zilnica.
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

VAZNO JE DA SE PROCITAJU I POSTUJU
VAN OPREZ: Pre upotrebe uredaja procitajte
uputstva.

Pazljivo procitajte ova bezbednosna uputstva
pre upotrebe uredaja. Sacuvajte ih za buducu
upotrebu.

Ovaj priru¢nik i sam wuredaj pruzaju vazna
bezbednosna upozorenja koja morate procitati
i kojih se morate uvek pridrzavati. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti u slu¢aju nepostovanja

ovih bezbednosnih
koris¢enja uredaja ili
kontrola.

A\ Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje
od uredaja. Malu decu (3-8 godina) treba drzati
dalje od uredaja, osim ukoliko imaju konstantan
nadzor. Deca starosti od 8 godina i viSe i
osobe sa umanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja,
mogu da koriste ovaj uredaj samo ako su pod
nadzorom ili ako su im data uputstva za bezbedno
koris¢enje uredaja i ukoliko razumeju moguce
rizike. Deca se ne smeju igrati sa uredajem.
Cid¢enje i odrzavanje ne smeju vrsiti deca bez
nadzora.

Nemoijte nikada nasilno otvarati vrata ili ih koristiti
kao stepenik.

DOZVOLJENA UPOTREBA

A\ MERA PREDOSTROZNOSTI: Uredaj nije
predviden da se njime upravlja spoljnim uredajem
za ukljucivanje, kao sto je tajmer, ili odvojenim
sistemom za daljinsko upravljanje.

A\ Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
zajednickim prostorijama i takode se moze
koristiti: u kuhinjama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim okruzenjima; u
seoskim gazdinstvima; od strane klijenata u
hotelima, motelima, prenodistima sa doruckom
i drugim objekata za smestaj gostiju.

M\ Ne punite masinu iznad maksimalnog
kapaciteta (kg ili suva odeca) koji je naznacen
u tabeli sa programima.

A\ Ne koristite uredaj na otvorenom.

A&\ Nemojte koristiti nikakve rastvarace (npr.
terpentin, benzen), deterdzente koji sadrze
rastvarace, prasak za ribanje, staklo ili sredstva
za Cis¢enje za opStu upotrebu i zapaljive te¢nosti;
nemojte prati u masini materijale koji su tretirani
rastvaracima ili zapaljivim te¢nostima.

UGRADNJA

A\ Ovim uredajem moraju rukovati i montirati
ga dve ili vise osoba — postoji rizik od povrede.
Prilikom raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne
rukavice — postoji rizik od posekotina.

Ukoliko Zelite da postavite masinu za susenje vesa
na vasu masinu za pranje vesa, prvo kontaktirajte
Postprodajni servis ili vaseg stru¢nog prodavca
kako bi potvrdili takvu moguénost. Ovo je moguce
samo ako je masina za susenje vesa pri¢vri¢ena
na masinu za pranje vesa pomocu odgovarajuceg
seta za slaganje dostupnog preko Postprodajnog
servisa ili vaseg stru¢nog prodavca.

A\ Pomerite uredaj bez podizanja za radnu
povrsinu ili poklopac.

A\ Ugradnju, uklju¢ujuci dovod vode (ako postoji),
elektricne priklju¢ke i popravke mora da obavi
kvalifikovani tehnicar. Ne popravljajte delove
uredaja i ne menjajte ih ukoliko to nije izricito

uputstava, nepravilnog
nepravilno podesenih




navedeno u uputstvu za upotrebu. Drzite decu
podalje od mesta ugradnje. Posle vadenja
uredaja iz pakovanja proverite da se nije oStetio
tokom transporta. U slucaju da postoje neki
problemi, obratite se svom prodavcu ili najblizem
postprodajnom servisu. Nakon ugradnje, otpadna
ambalaza (plasti¢ni delovi, delovi od stiropora
itd.) se mora ¢uvati van domasaja dece — postoji
rizik od gusSenja. Pre ugradnje, uredaj se mora
iskljuciti sa strujnog napajanja — postoji rizik od
strujnog udara. Pazite da uredaj ne osteti kabl za
napajanje tokom ugradnje — postojirizik od pozara
ili strujnog udara. Aktivirajte uredaj tek nakon sto
je postupak montiranja zavrsen.

A\ U sluéaju kvara smeju se koristiti samo
originalni rezervni delovi. Popravke mora da
obavlja ovlaséeni postprodajni servis.

A&\ Nemojte ugradivati vas uredaj tamo gde moze
biti izloZzen ekstremnim uslovima kao 5to su: slaba
ventilacija, temperatura ispod 5°Cili iznad 35°C.
A\ Prilikom ugradnje uredaja, pobrinite se da
Cetiri noZice budu stabilne i ¢vrsto na podu,
podesavajuc¢i ih po potrebi, i pomocu libele
proverite da li je uredaj savrseno nivelisan.

A\ Ukoliko je uredaj postavlien na drvo ili
+plivaju¢ih pod” (odredeni materijali parketa ili
laminata), pri¢vrstite plo¢u od iverice dimenzija
(najmanje) 60 x 60 x 3 cm za pod, a potom
postavite uredaj na nju.

A\ Povezite crevo(a) za dovod vode na dovod
vode u skladu sa propisima lokalnog nadleznog
organa.

A\ Za modele sa dovodom hladne vode: nemojte
ih povezivati na dovod tople vode.

A\ Za modele sa dovodom tople vode: ulazna
temperatura tople vode ne sme da prelazi 60 °C.
A\ Madina za pranje vesa je opremljena
transportnim zavrtnjima kako bi se izbeglo bilo
kakvo ostecenje unutrasnjosti prilikom transporta.
Pre koris¢enja masine, obavezno treba ukloniti
transportne zavrtnje. Nakon njihovog uklanjanja,
pokrijte otvore sa 4 prilozena plasti¢na poklopca.
A\ Posle ugradnje uredaja sacekajte nekoliko
sati pre nego S$to ga pokrenete, kako bi se
aklimatizovao na uslove prostorije.

A\ Uverite se da ventilacioni otvori u bazi
vase masine za pranje veda (ukoliko postoji na
vasem modelu) nisu blokirani tepihom ili drugim
materijalom.

A\ Koristite isklju¢ivo nova creva za povezivanje
uredaja na dovod vode. Stari kompleti creva ne
treba da se koriste.

A\ Dovodni pritisak vode mora biti u opsegu od
0,1-1 MPa.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

A\ Mora biti omoguceno isklju¢ivanje uredaja sa
napajanja izvlacenjem utikaca iz uti¢nice, ukoliko
joj se moze pristupiti, ili putem dostupnog
visepolnog prekidaca postavljenog iznad uti¢nice

u skladu sa pravilima ozi¢enja, a uredaj mora biti
uzemljen u skladu sa nacionalnim standardima
elektricne bezbednosti.

A\ Uredaj iskljucite iz izvora napajanja tokom
servisiranja i prilikom zamene delova. Osim toga,
izvlaCenje utika¢a mora biti takvo da rukovalac
moze da proveri sa svakog mesta kome ima
pristup da je utikac iskopcan.

A\ Ne koristite produzne kablove, visestruke
uticnice i adaptere. Nakon ugradnje elektri¢ni
delovi ne smeju da budu dostupni korisniku.
Ne koristite uredaj kada ste mokri ili bosi. Ne
rukujte ovim uredajem ako mu je ostecen kabl za
napajanje ili utika¢, ako ne radi kako treba, ili ako
je ostecen ili ste ga ispustili.

A\ Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno
je da ga proizvodac, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektricnog udara.
CISCENJE | ODRZAVANJE

A\ UPOZORENJE: Pre obavljanja ¢isc¢enja ili
odrZavanja, vodite racuna da uredaj budeisklju¢en
idanebude priklju¢en na strujno napajanje; nikada
ne koristite opremu za cis¢enje parom — postoji
rizik od elektricnog udara.

A\ Za detalje o pregledima i odrzavanju koji su
potrebni za bezbedan rad, pogledajte vodi¢ za
upotrebu i odrzavanje.

ODLAGANJE AMBALAZE

Materijal za pakovanje je moguce 100% recikliratii oznacen je reciklaznim
simbolom 057,5 . Razni delovi pakovanja se moraju odgovorno odlagati u
skladu i potpuno sa lokalnim propisima o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj uredaj je proizveden od materijala koji se mogu reciklirati ili ponovo
upotrebiti. Odlozite ga u skladu s lokalnim propisima o odlaganju
otpada. Za vise informacija o tretmanu, ponovnom iskoris¢avanju i
reciklazi ku¢nih elektri¢nih uredaja obratite se nadleznom lokalnom
organu vlasti, sluzbi za sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u
kojoj ste kupili uredaj. Ovaj uredaj je oznac¢en prema Evropskoj Direktivi
o odlaganju elektri¢ne i elektronske opreme 2012/19/EZ (Waste Electrical
and Electronic Equipment — WEEE). Ako pravilno odlozite proizvod na
otpad, pomodi ¢ete u sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Simbol E na proizvodu ili na pratecoj
dokumentaciji ukazuje na to da sa njim ne treba postupati kao sa
komunalnim otpadom, ve¢ ga treba predati odgovaraju¢em centru za
sakupljanje i reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme.

IZJAVE O USAGLASENOSTI

Mi, kompanija WHIRLPOOL EMEA SPA, Via Carlo
Pisacane, 1 PERO; izjavljujemo na iskljucivo svoju
odgovornost da masina za pranje ve$a namenjena
komercijalnoj upotrebi WHIRLPOOL AWG 1112
S/PRO gde ,11" predstavlja ,kapacitet od 11
kg“, ,S" predstavlja ,srebrno kuciste” a ,PRO”
predstavlja,profesionalnu masinu”; ima procenjen
nivo pritiska emisije zvuka A klase koji je manji od
70 dB(A).

Sve funkcije ove masine za pranje ve$a namenjene
za komercijalnu upotrebu se mogu nadi u vodi¢u
za svakodnevnu upotrebu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE! PRECITAJTE SI A DODRZIA-
VAJTE

VAN UPOZORNENIE: Pred pouzitim spotrebi¢a
si precitajte pokyny.

Pred pouzitim spotrebica si precitajte tieto
bezpelnostné pokyny. Uchovajte ich poruke
pre buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici
su uvedené dolezité upozornenia tykajuce sa
bezpeclnosti, ktoré treba vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmieta zodpovednost v pripade nedodrzania
tychto bezpecnostnych pokynov, nenalezitého
pouzivania spotrebica alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

A\ Velmi malé deti (0 — 3 roky) by sa nemali
zdrzZiavat v okoli spotrebica. Malé deti (3-8 rokov)
nepustajte k spotrebi¢cu bez dozoru. Deti
od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti mozu
pouzivat tento spotrebi¢ len v pripade, ak su
pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce
sa pouzivania spotrebi¢a bezpe¢nym spdsobom
a chapu hroziace nebezpeclenstva. Deti sa so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Dvierka nikdy neotvarajte silou a nepouzivajte ich
ako stupienok.

POVOLENE POUZIVANIE

A\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nie je uréeny
na ovladanie prostrednictvom  externého
prepinacieho zariadenia, ako je casova¢, ani
samostatnym dialkovym ovladac¢om.

A\ Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie na
verejnych miestach a na podobné ucely ako napr.:
v oblastiach kuchyniek pre personal v dielhach,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach;
na farmach; pre klientov v hoteloch, moteloch,
penzidnoch a inych ubytovacich zariadeniach.

A\ Neprekracujte maximalnu napln spotrebica (kg
suchej bielizne) uvedenu v tabulke programov.
A\ Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

A\ Nepouzivajte  Ziadne rozpustadlda (napr.
terpentin, benzén), pracie prostriedky obsahujuce
rozpustadla, Cistiaci prasok, Cistiace prostriedky
na sklo alebo univerzdlne Ccistiace prostriedky
alebo horlavé kvapaliny; v pracke neperte tkaniny,
ktoré boli oSetrené rozpustadlamialebo horlavymi
kvapalinami.

INSTALACIA

A\ So spotrebi¢om musia manipulovatainstalovat
ho minimalne dve osoby — riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice — riziko porezania.

Ak chcete na pracku polozit susicku bielizne,
najprv zavolajte servis alebo odbornika, aby ste
si overili, ¢i je to mozné. Umiestnenie susicky na
pracku je mozné iba s pomocou prislusnej supravy,
ktoru dostanete v servise alebo u Specializovaného
predajcu.

A\ Nikdy nepremiestiujte spotrebi¢ zdvihnutim
za pracovnu plochu alebo vrchny kryt.

A\ Indtalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy
musi vykonavat kvalifikovany technik.  Nikdy
neopravujte ani nevymiefajte ziadnu cast
spotrebi¢a, ak to nie je uvedené v navode na
pouzivanie. Nepustajte deti k miestu instalacie.
Po vybaleni spotrebica sa uistite, ze sa pocas
prepravy neposkodil. V pripade problémov sa
obratte na predajcu alebo popredajny servis. Po
inStalacii treba odpad z balenia (plasty, kusy
polystyrénu a pod.) ulozit mimo dosahu deti
— nebezpecenstvo udusenia. Pred vykondvanim
instalacnych prac musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napdjania — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom. Pocas instalacie davajte
pozor, aby ste spotrebicom neposkodili napajaci
kabel — nebezpeclenstvo poziaru alebo zasahu
elektrickym prudom. Spotrebi¢ zapnite az po
uplnom dokonceni instalacie.

A\ V pripade poruchy musia byt pouzité iba
originalne ndhradné diely. Opravy musi vykonavat
nas autorizovany popredajny servis.

A\ Spotrebi¢ neindtalujte na mieste, kde by
mohol byt vystaveny extrémnym podmienkam,
napriklad: kde je slabé vetranie, teplota pod 5 °C
alebo nad 35 °C.

AN\ Pri indtalovani spotrebi¢a skontrolujte, ¢&i su
vsetky Styri nozicky stabilné a pevne dosadaju
na podlahu, v pripade potreby ich nastavte
a pomocou vodovahy skontrolujte, ¢i je spotrebic
v dokonale vodorovnej polohe.

A\ Ak spotrebi¢ instalujete na drevené alebo
plavajuce podlahy (urcité parketové a laminatové
materialy), pripevnite k podlahe preglejkovi dosku
60 x 60 x 3 cm (minimalne) a spotrebi¢ postavte
na nu.

A\ Napojte privodnu hadicu (hadice) k privodu
vody podla smernic miestnej vodarenskej
spolo¢nosti.

A\ lba pre modely s privodom studenej vody:
nepripajajte k privodu teplej vody.

A\ Pre modely s privodom teplej vody: teplota
privadzanej teplej vody nesmie prekrocit 60 °C.
A\ Pracka je upevnend prepravnymi skrutkami,
aby sa predislo pripadnému poskodeniu
vnutornych casti pri preprave. Pred pouzitim
pracky musite vybrat prepravné skrutky. Po
ich vybrati zakryte otvory Styrmi prilozenymi
plastovymi krytmi.




A\ Po instalacii spotrebi¢a pockajte niekolko
hodin, aby sa prispdsobil podmienkam okolia
v miestnosti, a az potom ho zapnite.

A\ Skontrolujte, ¢i vetracie otvory v spodnej ¢asti
pracky (ak su k dispozicii na vaSom modeli) nie su
zakryté kobercom alebo inym materidlom.

A\ Na pripojenie spotrebi¢a k privodu vody
pouzivajte iba nové hadice. Staré supravy hadic uz
nepouzivajte.

A\ Tlak privadzanej vody musi byt v rozsahu 0,1 —
1 MPa.

VAROVANIA PRI POUZiVANIi ELEKTRICKEHO
SPOTREBICA

A\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania bud

vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko dostupng,
alebo prostrednictvom pristupného viacpoélového
prepinaca nainstalovaného pred zasuvkou
podla predpisov pre domovu elektroinstalaciu
a spotrebi¢ musi byt uzemneny v sulade
s narodnymi bezpecnostnymi normami pre
elektrotechniku.

A\ Potas vykondavania servisnych prac a pri
vymene suciastok musi byt spotrebi¢ odpojeny
od zdroja napajania. Okrem toho musi byt zastrcka
pristupna tak, aby mohol operator z akéhokolvek
miesta, ku ktorému ma pristup, skontrolovat, i
zastrcka zostava vytiahnuta.

A&\ Nepouzivajte predlZovacie kable, rozdvojky
ani adaptéry. Po instalacii spotrebica nesmu
byt jeho elektrické Casti pristupné pouzivatelom.
Nepouzivajte spotrebi¢, ak ste mokri alebo bosi.
Spotrebic¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci
kabel alebo zastrcku, ak nefunguje spravne, ¢i ak
bol posSkodeny alebo spadol.

A\ Ak je poskodeny napéjaci elektricky kabel,
musi ho vyrobca, jeho autorizovany servis alebo
podobne kvalifikované osoby nahradit rovnakym
kablom, aby sa predislo nebezpecenstvu zasahu
elektrickym pradom.

CISTENIE A UDRZBA

A\ UPOZORNENIE: Pred udrzbou vzdy dbajte, aby
bol spotrebi¢ vypnuty a odpojeny od elektrickej
siete; nikdy nepouzivajte zariadenie na (Cistenie
parou — nebezpeclenstvo zasahu elektrickym
pradom.

A\ Podrobnosti o kontrolach a udrzbe, ktoré
su potrebné pre bezpecnu prevadzku, najdete
v Navode na pouzivanie a udrzbu.

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Vsetky obalové materidly sa mézu na 100 % recyklovat a su oznacené
symbolom recyklacie 057,5 Rozne casti obalu likvidujte zodpovedne,
v plnom sulade s platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebic je vyrobeny zrecyklovatelnych alebo znovu pouzitelnych
materidlov. Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov. Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domacich spotrebicov dostanete na prislusSnom miestnom urade,
v zbernych strediskdch alebo v obchode, kde ste spotrebi¢ kupili.
Tento spotrebic je oznaceny v sulade s Eurépskou smernicou 2012/19/ES
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Zabezpecenim,
Ze tento vyrobok bude zlikvidovany sprdvnym spésobom, pomézete
predchadzat potencidlnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie

a ludské zdravie. Symbol E na spotrebici alebo v sprievodnych
dokumentoch znamend, ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat
ako s domovym odpadom, ale treba ho odovzdat v zbernom stredisku
na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

VYHLASENIA O ZHODE
My, WHIRLPOOL EMEA SPA, Via Carlo Pisacane,
1 PERO; vyhlasujeme na vlastni zodpovednost,
Ze pracka WHIRLPOOL AWG 1112 S/PRO, urcena
na komercné pouzitie, pri ktorej ,11” znamena
kapacitu 11 kg, ,S” predstavuje striebornu skrinu
a ,PRO” predstavuje profesiondlny stroj, ma
emisnu hladinu akustického tlaku podla vahovej
krivky A pod 70 dB(A).
Vsetky funkcie tejto pracky uréenej na komercné
pouzitie najdete v Prirucke na kazdodenné
pouzivanie.
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VARNOSTNA NAVODILA

POMEMBNE INFORMACIJE, Kl JIH
MORATE PREBRATI IN UPOSTEVATI

A POZOR: pred uporabo izdelka morate
prebrati navodila.

Pred uporabo aparata preberite ta varnostna
navodila. Navodila hranite na dosegu roke za
prihodnjo uporabo.

V  navodilih za wuporabo in na aparatu
so pomembna varnostna navodila, ki jih
mora uporabnik prebrati in vedno upoSstevati.
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupostevanja varnostnih  navodil,
nepravilne uporabe aparata ali napacne nastavitve
upravljalnih elementov.

A\ Zelo majhni otroci (0-3 let) ne smejo biti v
blizini aparata. Majhni otroci (3-8 let) ne smejo
biti v blizini aparata brez stalnega nadzora. Otroci,
stari 8 let ali ve¢, in osebe z omejenimi telesnimi,
cutnimi ali razumskimi sposobnostmi oz. osebe, ki
nimajo izkusenjin znanja, lahko aparat uporabljajo
le, ¢e so pod nadzorom oz. e so bili pouceni o
varni uporabi aparata in se zavedajo morebitnih
nevarnosti. Otroci se z aparatom ne smejo igrati.
Otroci brez nadzora ne smejo distiti ali vzdrZevati
aparata.

Vrat nikdar ne odpirajte na silo in nanje ne
stopajte.

DOVOLJENA UPORABA

A\ POZOR: aparat ni namenjen temu, da bi ga
upravljali zzunanjimi upravljalnimi napravami, kot
sta ¢asovnik ali loCen daljinski upravljalnik.

A\ Aparat je namenjen uporabi v javnih prostorih
in temu podobnim nacinom uporabe, kot so:
v kuhinjah za osebje v trgovinah, pisarnah in
drugih delovnih okoljih, na kmetijah, stranke v
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stanovanjskih okoljih.

A\ Strojane smete napolniti prek njegove najvedje
zmogljivosti (kg suhega perila), ki je navedena na
programski preglednici.




A\ Aparata ne uporabljajte na prostem.

A\ Ne uporabljajte topil (npr. terpentina,
benzena), pralnih sredstev, ki vsebujejo topila,
Cistilnih praskov, Cdistil za steklo ali za splosno
rabo in vnetljivih tekocin; stroja ne uporabljajte
za pranje perila, ki ste ga prej obdelali s topili ali
vnetljivimi tekoc¢inami.

NAMESTITEV

A\ Za premikanje in namestitev aparata sta
potrebni najmanj dve osebi — nevarnost poskodb.
Za odstranjevanje embalaze in namestitev aparata
uporabite zascitne rokavice — nevarnost ureznin.
Ce zelite na pralni stroj namestiti susilni stroj, se
najprej pri nasi servisni sluzbi ali specializiranem
prodajalcu pozanimaijte, ali je to mogoce. To je
mogoce le, ¢e susilni stroj na pralni stroj pritrdite z
ustreznimi pritrdilnimi elementi, ki so na voljo pri
nasi servisni sluzbi ali specializiranem prodajalcu.
A\ Premaknite aparat ter ga pri tem ne dvigujte
za zgornjo plosco ali pokrov.

Namestitev aparata, vklju¢no z dovodom
vode (Ce je ta prisoten), elektricnimi prikljucki
ter popravila smejo izvajati samo usposobljeni
tehniki. Ne popravljajte ali zamenjujte delov
aparata, razen fe to ni izrecno navedeno v
uporabniskem priro¢niku. Otroci se mestu
namestitve ne smejo priblizevati. Ko aparat
odstranite iz embalaze, se prepri¢ajte, da med
prevozom ni bil poSkodovan. V primeru tezav se
obrnite na prodajalca ali najblizjo servisno sluzbo.
Ko je aparat namescen, ostanke embalaze (plastika,
deli iz stiropora itd.) shranite izven dosega otrok
— nevarnost zadusitve. Preden aparat namestite,
ga zaradi nevarnosti elektricnega udara odklopite
z elektricnega omrezja. Med namestitvijo pazite,
da aparat ne poskoduje napajalnega kabla, saj
to lahko privede do pozara ali povzroci elektri¢ni
udar. Aparat vklopite 3ele, ko je namestitev
koncana.

A\ V primeru okvare je treba uporabiti izkljuéno
originalne rezervne dele. Popravila morajo izvesti
pri nasem pooblas¢enem servisnem centru.

A\ Aparata ne namestite na mesto, kjer bi
bil lahko izpostavljen izrednim razmeram: slabo
prezracevanje, temperature pod 5 °C ali nad 35
°C.

A\ Ko namescate aparat, morajo vse $tiri noge
trdno stati na tleh; po potrebi jih lahko prilagodite.
S pomocjo vodne tehtnice preverite, ali je aparat
popolnoma uravnan.

A\ Ce aparat namescate na lesena ali “plavajo¢a”
tla (dolocCene vrste parketa ali laminatnih oblog),
na tla pritrdite vezano plosco velikosti 60 x 60 x 3
c¢m (najmanj) in Sele nato nanjo namestite aparat.
A\ Cev(i) za dovod vode povezite z vodovodom v
skladu s predpisi krajevnega oskrbovalca z vodo.
A\ Samo za modele s polnjenjem s hladno vodo:
ne prikljucite jih na dotok vroce vode.

A\ Za modele za vro¢o vodo: dovodna vro¢a voda
ne sme preseci temperature 60 °C.

A\ Na pralnem stroju so namescena transportna
varovala, ki poskrbijo, da se notranjostaparata med
prevozom ne poskoduje. Pred uporabo aparata
morate obvezno odstraniti transportna varovala.
Ko varovala odstranite, odprtine pokrijte s Stirimi
plasti¢nimi pokrovi, ki so priloZzeni aparatu.

A\ Po namestitvi naprave pocakajte nekaj ur,
preden jo zazenete, tako da se lahko prilagodi
prostorskim pogojem.

A\ Prezratevalne odprtine na spodnjem delu
pralnega stroja (Ce so na voljo) ne smejo biti
prekrite s preprogo ali drugim materialom.

A\ Za prikljucitev aparata na vodovod uporabite
zgolj nove cevi. Ponovna uporaba starih cevi ni
dovoljena.

A\ Tlak dovodne vode mora biti v obmogju med
0,1in 1 Mpa.

OPOZORILA GLEDE ELEKTRICNEGA TOKA

A\ Prekinitev napajanja aparata mora biti mogoca
z izklopom vtica, Ce je ta na dosegu roke, ali
z vec¢polnim stikalom, ki je v skladu s predpisi
za ozi¢enje names¢eno na vodu med vti¢nico in
aparatom. Aparat mora biti prav tako ozemljen
v skladu z drZzavnimi standardi glede elektri¢ne
varnosti.

A\ Aparat med servisom in zamenjavo delov ne
sme biti povezan z njegovim virom energije. Poleg
tega je treba vtic¢ odstraniti tako, da lahko operater
opravi pregled iz katere koli toc¢ke, do katere ima
dostop, in vti¢ pri tem ostane odstranjen.

A\ Prepovedana je uporaba podaljskov,
razdelilnih vti¢nic in adapterjev. Elektri¢cne
komponente po namestitvi aparata uporabnikom
ne smejo biti dostopne. Aparata ne uporabljajte,
ko ste mokri ali bosi. Aparata ne uporabljajte,
Ce ima poskodovan napajalni kabel ali vti¢, e ne
deluje pravilno oziroma ¢e je bil poskodovan ali je
padel.

A\ Poskodovan napajalni kabel sme z enakim
kablom nadomestitile proizvajalec, njegov serviser
ali podobno usposobljena oseba, saj obstaja
moznost elektricnega udara. Na ta nacdin se
prepreci ogrozanje uporabnika.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

A\ OPOZORILO: Aparat morate pred
vzdrzevalnimi deli izklopiti in izkljuciti z
elektricnega napajanja; ne uporabljajte parnih
Cistilcev, saj obstaja nevarnost elektricnega udara.
A\ Podrobnosti o potrebnih pregledih in
vzdrzevanju, potrebnih za varno delovanje, si
poglejte v Navodilih za uporabo in vzdrzevanje.
ODSTRANJEVANJE EMBALAZE

Embalazo je mogoce povsem reciklirati in je oznacena s simbolom za
recikliranje 05’,5 . Dele embalaze zato zavrzite odgovorno in v skladu s
predpisi pristojnih sluzb, ki urejajo odlaganje odpadkov.
ODSTRANJEVANJE GOSPODINJSKIH APARATOV

Aparat je izdelan iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati oz.
ponovno uporabiti. Aparat zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi




predpisi. Dodatne informacije o odstranjevanju in recikliranju elektri¢nih
gospodinjskih aparatov lahko dobite na pristojnem obcinskem uradu,
pri komunalni sluzbi ali v trgovini, kjer ste aparat kupili. Aparat je
oznacen v skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO). Aparat odlozite na predvidenih zbirnih
mestih, saj lahko s tem preprecite Skodljive posledice za okolje in zdravje

ljudi. Simbol g na aparatu ali prilozeni dokumentaciji pomeni, da je
aparat prepovedano odlagati med komunalne odpadke. Oddati ga je
treba v zbirnem centru za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.

1ZJAVA O SKLADNOSTI

Druzba WHIRLPOOL EMEA SPA, Via Carlo Pisacane,
1 PERO, z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo,
da ima pralni stroj za komercialno uporabo
WHIRLPOOL AWG 1112 S/PRO, pri ¢emer "11"
pomeni "11 kg zmogljivosti", "S" pomeni "srebrno
ohisje" in "PRO" pomeni "profesionalna naprava",
izmerjeno A-vrednoteno raven zvocnega tlaka
manj kot 70 dB(A).

Celoten seznam funkcij tega pralnega stroja za
komercialno uporabo se nahaja v Priro¢niku za
vsakodnevno uporabo.
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